
JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT - REBEL RISER DOT SIGHT MOUNT &
JUSTICE GREEN DOT BLACK

Justice is the all new open reflex red dot sight intended for every day carry and
law enforcement duty use on pistols, carbines, and shotguns. Narrower and
shorter than their previous Kingslayer series, Justice is made from tough 7075
aluminum, has a large 1x27mm window size and is packed with advanced
features that make every day use worry free. Greatly improved battery life, Shake
'N Wake motion sensing illumination, scratch-resistant hardcoat finish-- Justice
checks every box. Now the old days of spending as much money on your optic as
on your sidearm are officially over. Fits RMR Footprint.

Attributes

Name: REBEL RISER DOT SIGHT MOUNT & JUSTICE GREEN DOT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100044005
Mfr. No.: JTC001223GMNT
Battery Life: 4500 hours
Brightness Settings: 10 settings
Finish: Black
Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: Green Dot
Weight: 2.8 oz
Delivery weight: 0.395kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 31mm
Shipping length: 45mm

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT von Swampfox Optics. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Zielerfassung zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in gefährlichen Umgebungen, die zu Verletzungen führen könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Reflexvisier geeignete Schutzausrüstung.
Verwenden Sie das Visier nur in Kombination mit kompatiblen Feuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemäß montiert ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlene Batterie (1 CR 1632 Lithium Battery), um Überhitzung oder Beschädigung
des Geräts zu vermeiden.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier montieren.
Befestigen Sie das Visier auf dem RMRFußabdruck der Waffe.
Ziehen Sie die Montageschrauben fest, aber überdrehen Sie sie nicht, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Nutzung

Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den Schalter betätigen.
Passen Sie die Helligkeit des Punktes an, indem Sie die Helligkeitseinstellungen verwenden (10
Einstellungen verfügbar).
Überprüfen Sie regelmäßig die Batterieanzeige und wechseln Sie die Batterie bei Bedarf.
Nutzen Sie den Shake 'N WakeBewegungssensor, um die Batterielebensdauer zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des
Produkts.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um
die Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion Ihres JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT zu gewährleisten. Ihre
Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT REBEL RISER DOT SIGHT MOUNT &amp;
JUSTICE GREEN DOT BLACK

Introduction
Thank you for choosing the Justice Micro Reflex Sight. This guide provides essential safety instructions and
information for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a reflex sight for pistols, carbines, and
shotguns.
Always keep the sight clean and free from obstructions to maintain optimal performance.
Do not modify or disassemble the sight, as this may compromise its safety and functionality.
Store the sight in a dry and secure location when not in use to prevent damage.
Regularly check the battery and replace it as needed to ensure proper operation.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical sights.

Specific Safety Precautions for Use
When using the sight, ensure that you are in a safe environment and that all safety protocols for handling
firearms are followed.
Be aware of your surroundings and ensure that the sight is properly zeroed before use.
Avoid looking directly into the sun through the sight, as this can cause eye damage.
If the sight shows signs of damage or malfunction, cease use immediately and consult a qualified professional.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the mounting area on your firearm that fits the RMR footprint.
Align the sight with the mounting holes, ensuring a secure fit.
Use the appropriate screws to fasten the sight securely to the firearm.
Confirm that the sight is properly installed by checking for stability and alignment.

Usage

Power on the sight by pressing the designated button.
Adjust the brightness settings as needed using the provided controls.
Familiarize yourself with the reticle and practice aiming at a safe target.
Regularly check the sight for any signs of wear or battery depletion.

Disposal Instructions
Dispose of the sight and any associated components in accordance with local regulations regarding electronic
waste.
Remove the battery before disposal and follow proper battery disposal guidelines.
Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance, please contact the manufacturer or authorized distributor. Ensure you have the
product details ready for a more efficient response.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
using your Justice Micro Reflex Sight responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Punto de
Mira Reflex Justice

Introducción
Gracias por elegir el Punto de Mira Reflex Justice de Swampfox Optics. Este producto está diseñado para ofrecerte
un rendimiento óptimo en el uso diario, ya sea en pistolas, carabinas o escopetas. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que tu experiencia con el Justice sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Inspección Regular: Revisa el punto de mira antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Apropiado: Utiliza el punto de mira solo para los fines para los que fue diseñado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con agua: Aunque el Justice está diseñado para ser resistente, evita la exposición
prolongada al agua.
No modifiques el producto: Cualquier modificación puede afectar su rendimiento y seguridad.
Uso de Baterías: Asegúrate de utilizar solo la batería recomendada (CR 1632 litio) y reemplázala según sea
necesario.
Brillo Adecuado: Ajusta el brillo del punto de mira a un nivel cómodo para evitar fatiga visual.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Punto de Mira:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el punto de mira.
Utiliza herramientas adecuadas para fijar el punto de mira a la huella RMR de tu arma.
Verifica que el punto de mira esté firmemente instalado y alineado.

Encendido y Ajuste:

Para encender el punto de mira, presiona el botón de encendido.
Ajusta el brillo utilizando los 10 ajustes disponibles hasta encontrar el nivel que te resulte más cómodo.

Uso del Punto de Mira:

Mantén el arma apuntada de manera segura y sigue las prácticas de manejo seguro.
Utiliza el punto de mira para adquirir objetivos de manera rápida y precisa.

Desactivación:

Apaga el punto de mira cuando no esté en uso para conservar la batería.
Si el punto de mira no responde, verifica la batería y reemplázala si es necesario.

Instrucciones de Desecho

Desecho de Baterías: Las baterías deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales para el
reciclaje de baterías. No las arrojes a la basura común.
Desecho del Producto: Cuando el punto de mira alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de
manera responsable, siguiendo las normativas locales sobre residuos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, dirígete a un punto de contacto autorizado en tu región.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siempre mantén una actitud proactiva hacia el uso seguro
y responsable de tu equipo.
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Guide de sécurité pour le JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT SWAMPFOX OPTICS

Introduction
Merci d'avoir choisi le JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT de SWAMPFOX OPTICS. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous fournir des informations importantes concernant l'utilisation, l'installation et l'élimination de ce produit, tout
en respectant les directives de sécurité des consommateurs de l'Union Européenne (UE).

Directives générales de sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
En cas de doute ou de problème, contactez le service client pour obtenir de l'aide.
Consultez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez de regarder directement à travers le viseur lorsque vous n'utilisez pas l'optique.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Soyez attentif aux conditions environnementales qui pourraient affecter la performance du viseur, comme la
pluie ou la poussière.
Assurezvous que le viseur est correctement fixé à votre arme avant chaque utilisation.
Ne laissez pas la batterie du viseur se décharger complètement pour éviter des problèmes de performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Fixez le viseur au format RMR sur le rail de votre arme en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.
Serrez les vis de fixation avec un couple approprié pour éviter tout mouvement du viseur pendant
l'utilisation.

Utilisation

Allumez le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Ajustez la luminosité du réticule selon vos préférences en utilisant les réglages disponibles.
Vérifiez le réglage du point rouge et ajustezle si nécessaire pour un alignement correct avec votre
arme.
Utilisez le viseur dans des conditions de lumière appropriées pour une meilleure visibilité.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Déposez le viseur et ses composants dans un centre de recyclage approprié.
Veillez à éliminer les piles conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT, veuillez contacter le service
client de SWAMPFOX OPTICS. Assurezvous d'avoir les informations du produit à portée de main pour faciliter le
processus.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mirino Reflex
JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino reflex JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT di Swampfox Optics. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso su pistole, carabine e fucili a pompa. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il mirino solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.
Conserva il mirino in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se il fucile è scarico.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne le prestazioni.
Non modificare o smontare il mirino, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Utilizza solo batterie raccomandate (1 CR 1632) per il funzionamento del mirino.
Non esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere.
Posiziona il mirino sul profilo RMR dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Accensione e Spegnimento:

Accendi il mirino premendo il pulsante di accensione.
Regola la luminosità utilizzando il regolatore di luminosità con 10 impostazioni disponibili.
Per spegnere il mirino, tieni premuto il pulsante di accensione fino a quando il mirino si spegne.

Manutenzione:

Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi chimici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei materiali elettronici.
Non gettare il mirino o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
Consulta il tuo comune per informazioni su punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto
vendita dove hai acquistato il mirino. È importante segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo mirino reflex JUSTICE
MICRO REFLEX SIGHT. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra massima priorità.
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JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT Käyttöohje ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT punapistekiikarin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Vältä tuotteen käyttämistä voimakkaassa auringonvalossa, joka voi vaikuttaa sen toimintaan.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Varmista, että akku on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kiikari RMRjalustalle tarkasti ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kiikarin ikkuna on puhdas ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä kiikari painamalla virtapainiketta.
Säädä kirkkaus haluamallesi tasolle 10 eri asetuksen avulla.
Käytä Shake 'N Wake toimintoa, joka aktivoi kiikarin automaattisesti liikkeen tunnistamisen avulla.
Tarkista akku säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä akkua tavalliseen roskiin. Vie se keräyspisteeseen, joka hyväksyy käytettyjä akkuja.
Ota huomioon, että tuotteen muoviosat voivat olla kierrätettäviä. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen
avun.

Yhteenveto
JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa käyttöä. Noudata edellä
mainittuja ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT från Swampfox Optics. Denna rödpunktsikt är designad för
daglig användning och erbjuder avancerade funktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning. Vänligen
läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem till auktoriserade återförsäljare.
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med ditt vapen innan användning.
Följ lokala lagar och förordningar angående användning av optik och vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta siktet mot människor eller djur, även om vapnet är avsäkrat.
Kontrollera att batteriet är korrekt installerat och att det inte finns några läckage.
Om du upplever problem med siktet, avbryt användningen omedelbart.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av produkten.
Använd inte produkten om den har blivit skadad eller om det finns tecken på mekaniska fel.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar innan installation.
Placera siktet på det avsedda fästet på ditt vapen.
Använd rätt verktyg för att fästa siktet ordentligt.
Se till att siktet är i nivå och justerat innan du använder det.

Användning:

Slå på siktet genom att trycka på strömbrytaren.
Justera ljusstyrkan med hjälp av de tillgängliga inställningarna.
Rikta siktet mot målet och justera efter behov.
Efter användning, stäng av siktet för att spara batteri.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
Se till att batteriet tas om hand på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av JUSTICE
MICRO REFLEX SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av denna produkt.
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Návod k bezpečnému používání kolimátoru Justice
Micro Reflex Sight

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolimátor Justice Micro Reflex Sight od společnosti Swampfox Optics. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost pro každodenní použití. Abychom zajistili bezpečné a
efektivní používání tohoto zařízení, připravili jsme pro vás následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je kolimátor řádně nainstalován a zajištěn na vaší zbrani.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Používejte kolimátor pouze v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav baterie a zařízení, abyste zajistili jejich správnou funkčnost.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kolimátor čistý a bez poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, neprodleně přestaňte produkt používat a obraťte se na autorizovaný servis.
Při používání kolimátoru se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Nepoužívejte kolimátor jako oporu nebo zátěž, aby nedošlo k jeho poškození.
Ujistěte se, že je nastavení jasu optimalizováno pro aktuální světelné podmínky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné montážní příslušenství pro RMR Footprint.
Upevněte kolimátor na zbraň pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je kolimátor pevně zajištěn a nehybný.

Použití:

Zapněte kolimátor stisknutím tlačítka napájení.
Nastavte jas podle aktuálních světelných podmínek pomocí ovládacího prvku nastavení jasu.
Zaměřte se na cíl a použijte zelenou tečku jako referenční bod pro zaměření.
Po použití vypněte kolimátor, aby se šetřila baterie.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci kolimátoru dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo recyklační střediska.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní zástupce společnosti
Swampfox Optics nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Děkujeme, že jste si vybrali kolimátor Justice Micro Reflex Sight. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho zařízení.


